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U. 3. PamnuxoBa (Mutick)

3JIEMEHTBI CONNOCTABUTE/IbHOM JIMHTBUCTUKHU
B TEOPETUYECKOM KYPCE PO/IHOI'O A3bIKA

Jloknaa mocBALIEH AWOAKTUYECKOMY ITOTEHIMAly COIIOCTaBUTEJIBHOM
JIMHTBUCTHKY B IIUPOKOM CMBICJIE TEPMUHA, BKJIIOYAIOIIEM KOHTPACTHUBHBIN
aHanu3. Kak u3BecTHO, MHOTHE YYEHbIE CUMTAIOT MPUHIMIHAIBHBIM pa3-
JIMYEHUE COIIOCTABUTENILHOW U KOHTPACTUBHON JIMHTBUCTUKHU II0 Pl Bax-
HbIX napameTpoB. M. A. CtepHuH chopMyIHpoBal UX cleayrolmuM oOpa-
30M: B KOHTPAaCTHUBHOHN JIMHIBUCTUKE « 1) M3ydatoTcsi He JIOOBIE SI3bIKU U HE
B IIOOOM KOJIMYECTBE, a TOJIBKO J[Ba S3bIKa — POJAHOMN M M3y4aeMblii; 2) u3y-
YalOTCsl HE MOJCUCTEMBI, TIOJIS ¥ APYTUE CTPYKTYPHBIEC €AMHMIIBI JIEKCHYE-
CKOI CHCTEMBI, & OT/AEJbHbIC €ANHUIIBI U SIBJICHUS S3bIKA B JIBYX COIOCTaB-
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JSEMBIX SA3bIKaX; 3) u3yueHue MPOBOJUTCA HE aBTOHOMHO B KaXKJOM SA3BIKE
C MOCJIEAYIOINM CPAaBHEHUEM, a B HANPABICHUHU OT €UHUIIBI OJHOTO SI3bI-
Ka K €€ BO3MOXXHBIM COOTBETCTBHSM B JIPYrOM S3bIKe; 4) IENbI0 KOH-
TPACTUBHOT'O HCCIIEJOBAHUS SIBJISIETCSA HE YCTAHOBJICHHUE CXOJACTB U pasiiu-
YUii A3BIKOBBIX TIOJICHCTEM, a BHISIBICHUE CXOJICTB M Pa3IMuUil B CEMaHTHKE
U (YHKIUAX SIUHUIIBI OJHOTO SI3BIKa B CPABHEHHH C €€ BOSMOXKHBIMH CO-
OTBETCTBUSAMH B JIpyrom sizbike» [4, c. 390-391]. OcHoBaHueM i Bblje-
JIeHUsT KOHTPACTHBHOTO S3bIKO3HAHUS M3 COMOCTABUTEIBHOIO SIBUJIACH
B IIEPBYIO OYEPEb OPUEHTUPOBAHHOCTD IIEPBOr0 Ha MPAKTUKY IPernojaaBa-
HUS HTHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Ha rtepputopuu copemenHoro CHI' comocraBuTenbHoe u3yueHHe
SI3BIKOB — MPOIYKT pPa3BUTHS CPAaBHUTEJIbHO-UCTOPUYECKOIO S3bIKO3HA-
HUS — U3HAYaJIbHO Pa3BUBAJIOCh B KOHTEKCTE MPENOIaBaHuUs SA3bIKa MEXKHA-
[IMOHAJIBHOTO OOIICHUS CHauyana B PoccuiickOoW WMIEpWH, YTO CBS3aHO
B mepBylo ouepenn ¢ umereM M. A. boxysna ne Kyprene, 3arem — B CoBet-
ckoMm Coroze Omaromaps METOJUKaM OOyY€HHs PYCCKOMY SI3bIKY HEpyc-
CKuX, KoTopsle paspabareiBan B 20-30-e¢ rr. E. /I. IlonuBaHoB (cM. mmo-
npobuee B [1]). Takum oOpa3zom, omopa Ha COTMOCTABJICHUE TEX HIIM MHBIX
(haKTOB pa3HBIX SA3BIKOB SBJISIETCS MPU3HAHHO HEOOXOIMMON IpU 00yUYeHUN
SI3BIKY KaK WHOCTPAHHOMY, B YY€OHBIX Kypcax IO TCOPUU W MPAKTUKE Tie-
peBoza M, HAKOHEII, Ha 3aHATHUSX 110 00IIeH JIMHTBUCTHKE.

B teopernueckoMm Kypce s3blka Kak POJHOIO TakKe aKkTyajbHO (a s
HEKOTOPBIX pa3ZeloB U HEOOXOAUMO) «BHYTPEHHEE) CPABHEHHE SI3BIKOBBIX
(axkToOB: B paMKax KOMIIOHEHTHOTO aHAIM3a, HAIPUMEpP, CTYAEHTHI COIO-
CTaBJIAIOT CEMAHTHKY CJIOB, BXOASIIUX B JIEKCUKO-CEMaHTUYECKYIO IPYIIILY;
MpU U3yYEHUH CHHOHMMHUHM Ha COINOCTABICHWU CEMAaHTHKH OCHOBBIBAETCS
pa3jMyYeHre TUIIOB CHHOHHMMOB W T. I. BHYTpHS3BIKOBOE COMOCTABICHHE
3apOJWIIOCh B paMKaxX CTPYKTYPHOI'O OINMCAHMA f3bIKa M B JajlbHEHIIEM,
kak orMeuaroT M. A. Ctepuun u M. A. CtepHuHa, «cTano pa3padaTeiBaTh-
Cs B CBSA3H C aHTPOMOLEHTPU3MOM, MCUXOJIWHTBHCTUKOM, YCTaHOBICHHBIM
(aKTOM HEOTHOPOIHOCTH S3BIKA B CO3HAHWH YEIIOBEKA, TIONBITKOH OMICATh
MEHTalIbHbIE Pa3NUyus Pa3UYHbIX TPYIMI HOCUTeNed s3eika» [5, c. 5.
B uucne kareropuii u sIBICHHI OJHOTO U TOTO XK€ SI3bIKa, KOTOPHIE H3yya-
IOTCS METOJIOM BHYTPUA3BIKOBOI'O COIIOCTaBJICHUS, OHM Ha3bIBAIOT «IPYII-
MOBBIE PA3JINUMA SI3BIKOBBIX SBJICHUI (TEppPUTOpUANIbHAS, COLMANIbHAS, TeH-
JIEpHasi, BO3pacTHasl, TEPPUTOpPHATIbHAS U JIp. TuddepeHuaIms); pa3indmne
CHUCTEMHBIX M HECUCTEMHBIX 3HaUeHUH M yIOTPEOICHHUH; pa3inins ceMaH-
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THUKH SI3BIKOBBIX €IMHUI] B MapagurMax (KOMIOHEHTHBIM aHanu3); nudde-
peHIMANIbHOE TOJKOBAaHNE CHHOHUMOB U CUMIIIIPOBY |35, c. 6].

IIpu u3ydyeHnn TeopeTndecKkoro Kypca si3blka Kak pOAHOIO I0JIb3a CH-
CTEMATUYECKUX OTCHUIOK K MEXbSI3bIKOBBIM MapajuIeisiM HE CTOJIb OUCBH/I-
Ha W TpeOyeT mosicHeHus. VX menecooO0pa3sHOCTh OOBSCHACTCS TEM, YTO
COIOCTABIICHNE M CPaBHEHHE — OOBEKTHBHAS UePTa YEIIOBEUECKOTO MBIIII-
JIeHHsI, KOTOpas 3aJaeT COOTBETCTBYIOIIMK CMOCOO TMO3HAaHUS W OIICHKH
peanbHBIX M HIIEATBHBIX CYNTHOCTEH, B TOM YHUCIE SI3BIKOBBIX. [Ipu m3y4e-
HUW CHCTEMBI POJTHOTO SI3bIKA aBTOMATH3M BOCIPHSTHS SI3BIKOBBIX CTPYK-
Typ OTYAaCTH MELIAET OCO3HABATh MPHUCYTCTBUE MJIM OTCYTCTBHE B HHUX Ka-
Kux-1u00 mpu3HakoB. W Tor/a mosie3HbIM OKa3bIBaeTCsl ()OH JIPYroro si3bl-
Ka, B KOTOPOM OJHOMMEHHAs KaTErOpHs IMpeICTaBlieHa IMO-IPYyroMy, Jpy-
TUMU BUJaMU eInHAL. Hanmpumep, oTCyTCTBHE rpaMMaTHIE€CKOTO 3HAYCHUS
JMIA y AJIOBBIX ()OPM COBPEMEHHBIX PYCCKUX TJIAr0JIOB MPOIIEAIIETO Bpe-
MEHH U YCJIOBHOTO HAKJIOHEHUS JAJIEKO HE BCET/la OCO3HAETCA KaK IIKOJb-
HUKaMH, TaK U CTYJICHTAMH — HOCUTEIISIMU PYCCKOTO SI3bIKa, TIOCKOJIBKY IS
HUX €CTECTBEHHO COOTHOCHTbH TJIAroJI C CyOBEKTOM M CYUTATh, YTO HH(DOP-
MaIys O JIMIE U3BECTHA (TO, YTO OHA SKCIUTMIIMPOBaHA Ha JPYTrOM YPOBHE —
JIEKCUYECKO-CEMAHTUYECKOM, VYIJIABJIIMBACTCSI HE Cpa3y M HE BCEMH).
B nogo6HOM citydae cpabaThiBaeT OOBSICHHTEIBHBIN TOTESHIIMAT aHAJIOTHY-
HBIX TJIaroJbHBIX KaTErOpHid S3bIKa, B KOTOPOM (DOPMBI MIPOIICIIErO Bpe-
MEHU peayibHO AU depeHITMPOBaHKI 110 JTUIaM Ha ypoBHe (nekcuid: A, mol,
on nousn — rozumialem, rozumiales, rozumiaf, s, mei, ona nowsra —
rozumiatam, rozumiatas, rozumiata.

KoHnTpacTuBHBIN aHanu3 OOHapYyXHBAEeT OOBICHUTEIBHYIO CHIY MpPH
M3Y4YeHUH pa3HbIX pa3fenoB Kypca «CoOBpeMEHHBIH DPYCCKHMA SI3BIKY.
Ha orneneHusx poMaHCKOW, TeépMAHCKOH M BOCTOYHOW (DHUIIOJNIOTHH 3Jie-
MEHTHl KOHTPAaCTHBHOTO aHaJM3a MPU H3yUYEHWH TEOPHH POIHOTO SI3bIKa
paboTarT Cpa3y «B JIBYX HANPABIICHUSIX»: BO-NIEPBBIX, KaK OBLIO W3BECTHO
elIe B CEpEeIUHE MPOILIOTro BEKa, U1 «yCTPAaHEHUS BO3MOKHOTO BIUSHUS
CHUCTEMBI POJHOTO $I3bIKa» Ha SI3BIK CHEIHUANBHOCTH [3, c. 7]; BO-BTOpPBIX,
Ha OCO3HAHHWE HAIMOHAIBHOM crenupuKkd (HaKTOB POJHOrO SI3bIKA, YTO
BKHO KakK JJIs JIMHTBUCTA, TaK W JUIsl IEpEBOJYMKA. B KadecTBe €IMHULL,
SPKO WJUTIOCTPUPYIONINX HAIMOHAIBHYIO CHeNU(UKY PyCCKON rpaMMaTH-
KH, MOXXHO YIOMSHYTH HEONPEICICHHO-IUYHbIC H OOOOIIECHHO JHMYHBIC
MPEJIOKEHUS — «ABe 0COObIe (POPMBI MBIIUICHUS TOBOPSIIETO MO-PYCCKU
4enoBeKay, o ¢popmynuposke A. M. IlemkoBckoro. OEHUTH U gaxe Mpo-
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YyBCTBOBAaTh «PYCCKOCTB)» 3THUX KOHCTPYKIHUH CTyAeHTaM-repMaHHCTaM
MOMOTAeT NMEePEKITIOYCHNE Ha KOJIbI, B KOTOPHIX 0(OpPMIICHIE HECYIIECTBECH-
HOCTH CYOBEKTa NEHCTBUS TN €r0 HEW3BECTHOCTH B JIMYHBIX MpPEIJIONKE-
HUSIX C HEOINPEICeIICHHO-THYHBIM 3HAYCHUEM MpeAroiiaracT 00s3aTelbHOe
yHnoTpeOieHne MECTOMMEHHUS! 3-TO JIMIa MHOKECTBEHHOT'O YHCJia — aHIIL.
they m HeM. sie. OOOOIICHHO-TUYHBIC TPEUIOKCHUS B AHTIUHCKOM U
HEMEIIKOM SI3bIKaX BKIIIOYAIOT JTMYHBIC MECTOUMEHUS (aHTI. You, we U HEM.
du, wir) unu GopMaibHble moajexamue (auri. man U one). EctecTBeHHO,
HEBO3MOXHO HE YIMOMSHYTh OC3ITUYHBIC [0 CEMaHTHKE MPEIOKEHUS, KO-
TOpBIC HE MOTYT OBITh MPEICTABICHBI OCCIIOUICKAIIIHBIMU KOHCTPYKIUSIMHE
B OTHX S3BIKaX, JUISI PYCCKOT'O K€ — B BBICHICH CTETICHU XapaKTCPHBI U 5IB-
JSIOTCS M3NMFOOJICHHBIM MAaTepHajioM JUIS HCCIICIOBAHUS HAIMOHAIBHO-
CHEenN(pHIECKOTO B IPaMMAaTHIECKOM CTPOE SI3BIKA, a TaK)Ke KOTHUTHUBHBIX
MoJenel, (pUKCUPYIOIUX MOAYNHEHHOCTh YeJI0BeKa HEKOW BHEIIHEH WIIn
BHYTpeHHeW cwiie. Hamo 3aMeTuTh, YTO NMPU H3YYCHHH OJIHOCOCTABHBIX
MPEITIOKESHUI 3JIEMEHTHI COMOCTABUTENFHOTO CHHTAKCHCA JAr0T IpeKpac-
HYI0 BO3MOKHOCTB IOKa3aTh JIOTHKY TPaMMAaTU4YeCKON KiacCH(UKaLNH, ee
MIPEIONPEICICHHOCTh CAMUM CTPOEM SI3bIKA: HAIIPUMEp, OOBSCHUTD, MOYe-
My B PYCCKOM SI3BIKE HEBO3MOXKHO BBIICIUTH OJHOCOCTABHBIC MPEIIIONKE-
HUS € IJarojaMu 3-To JIMLA HACTOAIIEe-OyAyIIero BpeMeHH! U MPOLIE/IIero
BPEMCHHU B €MHCTBEHHOM YHCIIE, a B SA3BIKAX, TJI€ OTH TJIArOJIbHBIC (POPMBI
UMEIOT 3HaUCHHE JIUIA (HampuMep, UTAJIbTHCKOM, TOIBCKOM), OTMEUaeTCs
Takasg pPa3HOBUAHOCTb OJHOCOCTABHBIX OIpPEAEIIEHHO-INYHBIX MPEeJIo-
KEHUI.

[Tpn m3ydeHWH JIEKCHKOJIOTHH, CEMAaCHOJIOTHH M (hPa3eoJIOTHH MEXb-
SI3BIKOBOE COTOCTaBJICHUE a0CONIOTHO HEOOXOJAMMO B TE€MaX, CBSI3aHHBIX
C HallMOHAJIBHOH SA3BIKOBON KapTHHON MUpa M HALIMOHAJIBHOHN crieruduron
CCMaHTHKH. YUHTHIBAs HaIpaBlicHHE paOOTHI HAIICH CEKIHMH, MBI XOTEIU
OBl MoIpOoOHEEe OCTAHOBUTKLCS Ha TeX (hopMax HCIOIb30BaHMS KOHTPACTHB-
HOTO aHajh3a, KOTOpPBIE COCTABILIIOT CHENHU(UKY S3BIKOBOI CHTyaIuu
B benapycu u ee oTpaskeHUs B JIMHTBUCTUYECKOM 00pa30BaHUM, a KOHKPET-
HO — Ha HEKOTOPBIX BOMPOCAX KOHTPACTHBHOH JIEKCHKOJOTHH PYCCKOTO U
Oenmopycckoro s3pIKOB. bermopycckasi THHTBHCTHKA HAKOIWIIA 3HAYUTEIb-
HBIH OIIBIT TEOPETHIESCKOTO M3YUCHHSI JIGKCHUECKIX Mapariesied B OIM3K0-
poncTBeHHBIX s3bIkax (Tpyast I1. I1. Iy6sl, A. E. Cynpyna, A. E. Muxue-
Buya, U. C. PoBao, C. M. I'pabuunkoBa, O. b. [lepexon u ap.) u ero npume-
HEHUs B JIEKCUKOrpaduyeckoi mpakTuKe.
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Kak m3BecTHO, mepBOOUEpEeNHON METOAMYECKOW 3aJadel, CBSI3aHHOU
C MEXBA3bIKOBBIMHU MapaJIUTMaTHYECKUMH OTHOIIEHUSIMUA CJIOB, SIBISCTCS
MIPOTHO3MPOBAHNE U HPEAYNPEKACHINEC KOMMYHUKATUBHBIX HEyJad BCIEA-
CTBUE PEYEBBIX OUIMOOK B YCIOBHSX JH0O0H (hOpMBI OMIIMHTBH3MA, B TOM
qrcie ommOoK mpH nepesoje. B yauepcuterax benapycu, B ToM uncie Ha
¢widake BI'Y, n3yueHue Bcex pas3nesoB TeopeTHueckoro kypca «Cospe-
MEHHBI PYCCKUH SI3BIK» MpeaycMaTrpuBaeT (B COOTBETCTBUU C THUIIOBON
MporpamMMoi) COmocTaBlieHHe ¢ OenopycckuM si3bikoM. [Tpu mzydenun ce-
MaCHOJIOTHH ¥ JICKCHKOJIOTHH Ha 1 Kypce OTHeNeHHs PycCKOH (HHIIOIornn
KOMIapaTUBHBIM acleKT peanu3yeTcsl CHUCTEMOM YNpaXHEeHHH, KoTopas
OasupyeTcs Ha BJIAJICHUH MOHITUSAMH KOMIIAPATHBHOMN JIEKCHKOJIOTHHU: ATO
B IIEPBYIO OYEpEIh TEPMUHBI «OMOJIEKCED), «IIapaJICKCh» U «TCTEPOIEKCED)
(COOTBETCTBEHHO OJTHOKOPHEBBIE CJIOBA C PErYJISIpHBIMU (hoHEeTHKO-MOpPdO-
JIOTUYECKAMH PA3IMYMsIMA B CBOEM CTPOSHHUH; POJICTBEHHBIE CIIOBa, UME-
IOIINEe HEPEeryJsipHBIEC Pa3Nuyus IUTaHa BEIPAKEHUS; pa3HOKOPHEBEIC CIIOBA
COMOCTAaBIISIEMBIX A3BIKOB). Hampumep, cTyaeHTam mpeanaraeTcst omnpeie-
JUTh MEXBA3BIKOBON CTaTyc OEIOPYCCKUX M PYCCKHUX DKBHUBAJICHTHI THIIA
NAKynHIK — HOKYNAmeb, HapMAamoly — HOPMAMUS, IOHAK — IOHOWA, Oipdica-
8bl — OUPIICEBOIL, B0O3blY — OM3bIE, PAXYHAK — CUEM.

[Tporpamma npemycMaTpUBaeT TAKXKE BIAICHUE MOHATHIMHU MEXBSI3BI-
KOBBIX OMOHHMOB M TAPOHUMOB, T. €. Pa3THYAIOIINXCS 10 3HAUCHUIO JIeK-
ceM 1 yMeHHe JuQQepeHIupoBaTh 3T ABJICHUS, a TAKKe X OTTPaHUYCHHE
OT Tapajiekc, T. €. IEKCeM paBHO3HAYHbBIX. [Ipy pasrpaHMueHIH OMOHHMOB
U TAPOHUMOB CTYICHTHl aKTyaJH3HPYIOT CBOU 3HAHUS O (OHETHIECKUX
CHUCTEMax PYCCKOTO U OeJIOPYCCKOro S3BIKOB, MOCKOJIBKY 3/1€Ch HEOOXOAH-
MO pasrpaHUyYMBaTh PETYJSPHBIC, T. €. CBA3aHHBIC CO CIEUU(UKON 3BYKO-
BOTO CTPOsI, U HEPETYISIPHEIE, HENPEACKa3yeMbIe pa3jIndrs, YacTo CBSI3aH-
HBIE C PA3NIUYUAMU MOP(EM (C OJHON CTOPOHBI, PYUIbIYL — PYULUMb, PIY —
peuw, C IPYTol — Moma — Mema, cnadapoicHix — nodopoicux). I3sectHas
CTyZACHTaM BHYTPHUA3BIKOBas TUTIOJIOTHS OMOHIUMHUH, ITOHUMAEMOU MIHPOKO,
MPOELUPYETCS U Ha MEXbSI3bIKOBbIE OTHOLICHHUS CJIOB, C YeM CBSA3aHO 33/a-
HUE DPa3TPaHUYUTh MEXBSI3bIKOBBIE JEKCHUYECKHE OMOHHMBI U CXOJHBIC
C HUMU SBIICHHUS: MEXKBSI3BIKOBEIE OMOTpadbl (ynivléayb 360HKY — HAUU-
Hamv no 360HKY) U OMO(OPMBI (1ecunl y n10Jicak — Habop nodicex). Cuctema
paboThl, OCHOBAaHHAsI HA KOHTPACTHBHOM aHaJIM3€ JEKCHKH PYCCKOro U Oe-
JIOPYCCKOTO SI3BIKOB TIPEIonaraeT u 0ojee CI0KHBIC BHABI 3aaHHUH, KOTO-
phie IogpoOHEee pacCMOTpPEHHI B [2].
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3aBepiuas pa3MbIIUICHUS O BO3MOXKHOCTSAX BHYTPH- H MEXBI3BIKOBOTO
COMNOCTaBJICHUS! B MPENOJABaHHU TEOPETUUECKOTO Kypca COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO s3bIKa KaK POJHOTO, BBIACIUM [Ba NMPEUMYIIECTBA HCIIOIb30Ba-
HHS JIEMEHTOB TaKOTO aHaIN3a: BO-TIEPBBIX, 3TO NPEOJOIEHHE aBTOMAaTH3-
Ma B BOCIIPUSTHH CTPYKTYP POJHOTO SI3bIKa M BO3MOXKHOCTb B3IJISIHYThH Ha
HHUX «H3BHEY, C TIO3UIUI MBIIUICHHS Ha APYTOM SI3BIKE, TJ€ JaHHAs KaTero-
pus peanu3yeTcsi WHade; BO-BTOPHIX, HPHUMEHHTEIBHO K pYycCKo-0eno-
PYCCKHAM MEXBSI3BIKOBBIM COIIOCTAaBJICHHUSIM, 3TO BO3MOXKHOCTBH IPOELUPO-
BaTh S3bIKOBYIO CHUTYAIlMIO Ha COJEp)KaHWe OOy4eHHs U TaKUM 00pa3oM
BIMATE HAa (OPMHPOBAHHE (HIIOJOTHYECKOTO MBIIIICHHS O0Yy4aeMBIX U
Ka4ecTBO UX PEUYH, OCOOCHHO B YCIOBHAX S3BIKOBOTO TIEPEKIIOYCHHS.
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